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GREIFEN - STECKEN - ROLLEN
DIFFERENZIEREN VON FARBEN, FORMEN, MENGEN

Product no. 02008600
Group peg toy
for very small hands

GRAB - PEG - ROLL
DIFFERENTIATE COLOURS, SHAPES, AMOUNTS
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A
'l_ 6 2 & Gruppen-Steckspiel Group peg toy
e - — fiir ganz kleine Hande. for very small hands.
GREIFEN - STECKEN - ROLLEN GRAB - PEG - ROLL - DIFFERENTIATE COLOURS,
DIFFERENZIEREN VON FARBEN, FORMEN, MENGEN SHAPES, AMOUNTS
Geeignet fiir Kinderkrippe und Kindergarten. Suitable for day nurseries and kindergartens.
Das Steckspiel kann gut in kleinen Gruppen gespielt werden. Fiir 1 bis 6 Kinder. This peg toy can be well played in small groups. For 1 - 6 children.
Inhalt: Content:
1 Grundplatte Durchmesser 47 cm mit einer umlaufenden Rille zum Rollen der Kugeln. 1 base plate of 47 cm diameter with a race way running around it for rolling the balls.
6 Stecktlirme mit jeweils 6 groBen Holzkugeln 50 mm Durchmesser 6 peg towers, each having 6 big wooden balls of 50 mm diameter
in den Farben des Regenbogens rot, orange, gelb, hellgriin, hellblau, violett. in the colours of the rainbow red, orange, yellow, light green, light blue, violet.
Die Stabe zum Aufstecken sind besonders dick und schén abgerundet. The poles for putting on the balls are especially thick and nicely rounded.
HINWEISE ZUM SPIEL: TIPS FOR PLAYING:
Die 6 Stecktiirme kénnen einzeln entnommen werden. Jedes Kind bekommt einen Steckturm. The 6 peg towers can be taken out separately. Each child gets one peg tower.
Die Erzieherin gibt Anregungen zum Spielen oder entwickelt Regeln, wie z. B.: The teacher suggests possible ways of playing or develops rules like:
- Aufstecken der Kugeln liben, wobei die Motorik entwickelt wird. - practise putting on the balls; by this the motor skills are developed.
- In der Rinne, die sich rund um das Spiel befindet, kdnnen die Kugeln gerollt werden. - In the race way running around the board, the balls can be rolled.
Das Kind erkennt, dass Kugeln rollen. Da die Kugeln in einer tiefen Rinne rollen, | The child recognizes that balls roll. Since the balls roll in a deep ©
kénnen sie nicht so schnell verloren gehen. | ) race way, they will not be lost so quickly. g
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- Jedes Kind spielt mit einer anderen Farbe und lernt dabei die Farben ) - Every child plays with another colour and learns to distinguish ©
zu unterscheiden und zu benennen. - ‘ and name colours by this. _‘g"
- Erst eine Kugel, dann eine zweite Kugel usw. aufstecken. ‘ T - Put on one ball first, then a second one, etc. g
Das Kind bekommt ein Gefiihl fiir kleine und groBe Mengen. i\ The child will develop a feeling for small and big amounts. Sy
- Die Erzieherin hat selbst einen Steckturm und zeigt einfache Regeln, —~ - The teacher has her own peg tower and shows simple rules like: g-’
wie z. B.: Zuerst stecken wir die rote Kugel auf, dann die gelbe Kugel ... = First, we put on the red ball, then the yellow one ...
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2 & Zusatzsortiment Schmuck-Formen é - Y Additional line of decoration forms
e a1 fiir Gruppen-Steckspiel ,J’ \j for the group peg toy
Inhalt: : 02008600 + 02008700 Content:
36 Stiick Schmuck-Holzperlen ca. 50 x 40 mm 36 wooden decoration pearls ca. 50 x 40 mm
in 3 verschiedenen Formen. Je 6 Stiick in den Farben in 3 different shapes. 6 in each colour
des Regenbogens rot, orange, gelb, hellgriin, hellblau, violett. of the rainbow red, orange, yellow, light green, light blue, violet
36 Stiick Schmuck-Holzscheiben ca. 50 x 12 mm. 36 wooden decoration discs ca. 50 x 12 mm.
Je 6 Stiick in den Farben des Regenbogens rot, orange, gelb, hellgriin, hellblau, violett. 6 in each colour of the rainbow red, orange, yellow, light green, light blue, violet
Die Schmuck-Formen sind fiir kleine Kinderhdnde gestaltet. Sie kénnen von einer Hand gut umfasst und festge- The decoration forms are designed for small children's hands. They can be well clasped and held
halten werden. Unterschiedliche Formen kdnnen durch Fiihlen und Tasten wahrgenommen werden. on to with one hand. By feeling and touching, different shapes can be perceived.
Hinweis zur Reinigung: Cleaning your wooden toys:
Bitte ein sauberes Tuch mit warmem Wasser anfeuchten und Holzspielzeug damit nur abwischen. Slightly dampen a clean cloth with warm water and gently wipe clean.
SINA Spielzeug GmbH  Tel.: +49 37361 463-0
c € Adresse aufbewahren. BahnhofstraBe 17  info@sina-spielzeug.de
Please keep the address. D-09544 Neuhausen — www.sina-spielzeug.de
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